
BOUGEZ AUTREMENT AVEC LES 
TRANSPORTS EN COMMUN

Pour des vacances plus responsables, pourquoi ne pas mixer les moyens de transports en 
utilisant les transports en commun, train TGV et TER, autocar !

Si vous randonnez sur le littoral, la plupart des compagnies maritimes autorisent 
l’embarquement des vélos à bord des navettes à passagers. Renseignez-vous au moment 
de la réservation de votre passage. En saison, des passeurs permettent la traversée des rias 
et rivières et acceptent les vélos à bord. Renseignez-vous auprès des Offices de Tourisme.

Les trains acceptent les vélos sous certaines conditions. Renseignez-vous avant le départ 
dans les gares ou sur les sites dédiés www.velo.sncf.com, www.ter-sncf.com.
Au départ de la gare d’Auray, le Tire-bouchon vous offre une alternative à la voiture pour 
découvrir la presqu’île de Quiberon de mi-juin à mi-septembre. Vous pourrez embarquer 
avec votre vélo ! Si vous n’en avez pas, profitez d’une escale en gare de Plouharnel pour en 
louer un et continuer sur les itinéraires cyclables de la presqu’île.

Renseignements sur www.ter-sncf.com/bretagne.

PARIS SE RAPPROCHE
DU MORBIHAN
Votre voyage TGV Paris-Vannes en 2h30, une réalité à 
partir de juillet 2017.

RANDONNEZ EN MORBIHAN …
PAR LES CHAMPS ET PAR LES GRÈVES

Ils sont hébergeurs, loueurs de vélos, sites de loisirs ou offices de tourisme et mettent 
tout en œuvre pour accueillir les randonneurs. Nombre d’entre eux possède un label                            
« randonnée » pour vous offrir les meilleures prestations.

HOW TO ORGANISE YOUR HIKING OR RIDING TRIP AND YOUR ACCOMMODATION

Whether tourist offices or offer lodging, bike hire or recreation activities, these 
organisations make every effort to accommodate your «randonnée» requirements. Many 
people and organisations and have a «randonnée» approved label, a guarantee of the 
highest level of service.
Retrouvez-les sur morbihan.com

DES HÉBERGEMENTS LABELLISÉS
Répartis le long des itinéraires de randonnée, hôtels, campings, chambres d’hôtes, 
auberges de jeunesse, villages de vacances, gîtes d’étape ou de groupes, sont situés à 
proximité de grands itinéraire de randonnée, équestre, pédestre ou cyclables balisés. Ces 
hébergements sont tous adaptés pour offrir les meilleurs services et équipements aux 
randonneurs.
Les professionnels ayant obtenu les labels Etape Rando Bretagne, Accueil Vélo ou Rando 
Accueil affichent tous la même passion pour faciliter votre randonnée à pied, à cheval ou 
en vélo et faire de votre séjour un moment inoubliable d’échanges et de découvertes.

DES LOUEURS DE VÉLOS RÉPARTIS SUR TOUT LE TERRITOIRE
Ils vous permettront de disposer d’un vélo ou de réparer le votre en cas de problème. 
Certains loueurs proposent la livraison sur votre lieu d’hébergement, l’acheminement des 
bagages, ou vous offrent la possibilité de revenir à votre lieu de départ avec un autre mode 
de transport, train ou autocar. Et pourquoi ne pas profiter de votre séjour pour essayer un 
vélo à assistance électrique, un VTT, une rosalie ou un tandem !

RÉSEAU TIM, BOUGEZ EN BUS…
TIM network, take the bus:
• 18 lignes TIM desservent le Morbihan et assurent notamment 
des correspondances aux gares SNCF et maritimes.
18 TIM lines serve Morbihan and provide connections to railway stations 
and ports.

• Tarifs : 2 € le billet – 15 € la carte 10 voyages
   Rates: €2 a ticket - €15 for 10 trips.

• Pour en savoir plus
   For more information: 

         • Sur tous les Transports en commun du morbihan
                   On all public transport in Morbihan:

0810 10 10 56
PRIX APPEL LOCAL

         • Sur tous les transports en commun en bretagne
                 (Rechercher votre itinéraire) 
                   For all public transport in Brittany. 
                   Find your route on breizhgo.com

LES LABELS, UNE GARANTIE D’ACCUEIL DES RANDONNEURS

Pour réussir votre randonnée itinérante à pied, à vélo ou à cheval, les hébergements 
labellisés du Morbihan vous permettront de réussir votre étape et de faire une pause bien 
méritée ! Une vitrophanie est généralement apposée à l’entrée pour ne pas vous tromper, 
repérez votre hébergement grâce à son logo.

OFFICIAL APPROVALS, GUARANTEED LEVEL OF ACCOMMODATION FOR HIKERS

For the perfect hiking, biking or horseback trip, Morbihan’s approved accommodation will 
enable you to manage your stopovers successfully and get a well-deserved break! Stickers 
are usually posted at the entrance of lodgings, with a logo to show you the approved status.

ÉTAPE RANDO BRETAGNE
Les hébergements Etape Rando Bretagne accueillent les randonneurs en 
itinérance à pied ou à cheval. Ils sont situés à moins de 2 kms des grands 
itinéraires (GR et GR de pays) ou à moins de 5 kms de l’Equibreizh ou 
d’une Vélo route Voie verte. Ils proposent toute une série de services et 
d’équipements : informations touristiques, conseils sur les itinéraires de 
randonnée, entretien du linge, possibilité de se restaurer sur place ou à 
proximité, transfert de bagages, accueil de votre cheval … ici tout est fait 
pour faciliter votre séjour.

ACCUEIL VÉLO
Un établissement possédant la marque nationale Accueil Vélo respecte 
certaines conditions :
•Il se trouve à moins de 5km d’une Vélo route ou d’une Voie verte.
•Il offre toutes les informations et conseils utiles à la randonnée :    circuits, 
météo, restauration, informations touristiques.
•Il propose des services et des équipements adaptés aux cyclistes : 
transfert de bagages, lavage et séchage du linge, location de vélos et 
accessoires, lavage des vélos, abri vélos sécurisé, kit de réparation, 
informations sur les loueurs et réparateurs à proximité.
•Il assure le confort du séjour : restauration sur place ou à proximité, petit-
déjeuner copieux, paniers repas, Wifi.

RANDO ACCUEIL
Le label national Rando Accueil s’adapte à différents modes 
d’hébergements particulièrement adaptés à la pratique des randonnées 
car situés à proximité des itinéraires. Que vous soyez adeptes de l’hôtel, 
du camping ou que vous préfériez un village de vacances ou une chambre 
d’hôtes, chaque hébergement pourra répondre à vos attentes dans 
un cadre calme et naturel. Divers services vous seront proposés : local 
pour vélos, transport de bagages, informations touristiques et sur les 
randonnées.
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MORBIHAN,
L’ESPRIT SUD DE LA BRETAGNE

 
Niché au sud de la Bretagne, le Mor-Bihan (« petite mer » en breton) s’illustre de couleurs aussi 
variées que ses paysages. Regardez… cherchez bien… des trésors se cachent ici et là au détour 
d’une route ou d’un chemin ! Partout, l’homme a laissé son empreinte : mégalithes, chapelles 
et manoirs, Petites Cités de Caractère, plages à perte de vue ou campagne verdoyante … que de 
beaux moments en perspective pour ce voyage dans le temps ! 

Seul ou en famille, à pied, à vélo, à cheval ou sur l’eau, un large éventail de sensations et d’instants 
inoubliables vous attend sur les routes du Morbihan. Un réseau de sentiers et de voies vertes 
spécialement aménagés et entretenus s’étend également sur tout le territoire et vous invite à la 
découverte « entre terre et mer » !
Préparez votre séjour et laissez vous séduire : pour chaque Morbihannais, l’accueil est une 
tradition !

MORBIHAN,
THE SOUTHERN SPIRIT OF BRITTANY

Nestled in the South of Brittany, the Mor-Bihan («small sea» in breton) stands out for its 
colours which are as varied as its landscapes.
Look at... treasures are hidden here and there at the bend of a road or a path! Everywhere, 
the man has left its trace: megaliths, chapels and mansions, small towns of character, 
beaches loss sight or green countryside...Such beautiful moments in perspective for this 
journey in time!

Alone or in family, on foot, by bicycle, on horseback or on the water, a wide range of 
sensations and unforgettable moments is waiting for you on the roads of the Morbihan. A 
special network of developped and maintained trails and greenways also spans the territory 
and invite you to discover «between land and sea»!
Plan your trip and let you seduce: for each Morbihannais, hospitality is a tradition!
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